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І. ОПИС ОСВІТНЬОГО КОМПОНЕНТА 

Таблиця1 

 

Найменування 

показників 

Галузь знань, спеціальність,  

освітня програма, освітній 

рівень 

Характеристика ОК 

Денна форма 

здобуття освіти  

 

Галузь знань 

01 Освіта / Педагогіка 

спеціальність 

014 Середня освіта 

предметна спеціальність 

014.02 Середня освіта 

(Мова та зарубіжна 

література) 

спеціалізація 014.028 

Польська мова та зарубіжна 

література 

ОПП Середня освіта. 

Польська та англійська мови. 

Зарубіжна література 

Бакалавр 

 

Вибірковий 

Роки навчання:  

2 

Кількість годин: 150 

Кредитів: 5 

Семестр:4 

Лекції 10 год 

Практичні 20 год. 

 

ІНДЗ: немає 

Самостійна робота 110 год. 

Консультації 10 год. 

Форма контролю:  

залік 

Мова навчання Українська, латинська. 

 

 

II. ІНФОРМАЦІЯ ПРО ВИКЛАДАЧА 

 Дубчук Мирослава Ярославівна, асистент кафедри іноземних мов природничо-математичних 

спеціальностей, dubchuk.myroslava@vnu.edu.ua 

Комунікація зі здобувачами: електронною поштою, на заняттях згідно розкладу, за графіком 

консультацій. 

Розклад занять розміщено на сайті навчального відділу ВНУ: http://194.44.187.20/cgi-

bin/timetable.cgi?n=700 

 

Розклад консультацій. Консультації проводяться згідно розкладу, що розміщений на сайті 

кафедри природничо-математичних спеціальностей:  

https://eenu.edu.ua/uk/chairs/inozemnih-mov-prirodnicho-matematichnih-specialnostey 

 

  

mailto:dubchuk.%20myroslava@vnu.edu.ua
http://194.44.187.20/cgi-bin/timetable.cgi?n=700
http://194.44.187.20/cgi-bin/timetable.cgi?n=700
https://eenu.edu.ua/uk/chairs/inozemnih-mov-prirodnicho-matematichnih-specialnostey
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III. ОПИС ОК 

 

1.Анотація ОК 

 

 

Освітній компонент «Латинська мова» належить до вибіркових ОК професійної підготовки 

фахівців спеціальності 014 Середеня освіта, яка призначена для здобувачів вищої освіти денної 

форми навчання. Його завданням  є досягнення кінцевих цілей, які встановлені на основі ОПП 

підготовки за фахом. 

1.Предметом вивчення ОК – є фонетика, морфологія,нормативна граматика латинської мови, 

синтаксис, тематичний лексичний мінімум.  

Завданням вивчення ОК – є оволодіння навичками орфографії, фонетики, морфології, 

нормативної граматики, елементів синтаксису латинської мови, засвоєння лексичного мінімуму 

латинської мови та субстрату давньогрецької мови у межах термінології. 

2.Пререквізити ОК: українська мова, іноземна мова. 

Постреквізити ОК : термінотворча база фахових дисциплін та використання набутих знань в 

подальших лінгвістичних  дослідженнях. 

 

3. Мета і завдання ОК. 
Мета ОК – полягає у засвоєнні нормативної граматики латинської мови і базової термінології, 

яка необхідна для роботи за спеціальністю. 

Кінцевою метою є можливість використання набутих знань для наукових досліджень та 

розуміння термінологічної бази.  

Завданням вивчення ОК – є оволодіння навичками орфографії, фонетики, морфології, 

нормативної граматики, елементів синтаксису латинської мови, засвоєння лексичного субстрату 

давньогрецької мови у певних термінологічних межах. 

 

4. Результати навчання ( компетентності) 

 

Інтегральна компетентність (ІК): 

ІК: Здатність розв’язувати спеціалізовані завдання і проблеми різного рівня складності 

середньої освіти, зокрема мовно-літературної освітньої галузі, а саме навчання польської та 

англійської мов й зарубіжної літератури в закладах загальної середньої освіти, що передбачає 

застосування теоретичних знань і практичних умінь з психолого-педагогічних і філологічних наук, 

характеризується комплексністю та невизначеністю умов організації освітнього процесу. 

Загальні компетентності (ЗК): 

ЗК-2:  Здатність вчитися й опановувати нові знання, усвідомлювати роль полікультурної 

освіти. 

ЗК-4: Здатність працювати в міжнародному контексті, популяризувати культурні цінності 

світового значення.  

ЗК-6: Здатність виявляти, ставити проблеми та знаходити шляхи їхнього розв’язання. 

ЗК-7: Здатність застосовувати знання в практичних ситуаціях.  

Фахові компетентності (ФК): 

ФК-1: Здатність здійснювати пошук, зокрема і послуговуючись сучасними інформаційно-

комунікаційними технологіями, необхідних відомостей, об’єктивно їх оцінювати, обробляти, 

вивчаючи філологічні й історико-культурні явища та процеси, засади реалізації мети мовно-

літературної освітньої галузі.  

ФК-3: Здатність послуговуватись в педагогічній та дослідницькій роботі спеціальною 

термінологією, категоріями, поняттями, інтелектуальними операціями під час інтерпретації мовно-

літературних явищ, історико-культурних реалій, аналізу освітнього процесу.  
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ФК-4: Здатність оперувати системою філологічних знань, що охоплює відомості про основні 

мовно-літературні явища та процеси в теоретичному, практичному, синхронному, діахронному, 

соціокультурному аспектах. 

ФК-5: Здатність використовувати етнічно марковані  відомості задля різнобічної перцепції 

національних концептуальних і мовних картин світу, формувати інтерес до їхнього вивчення у 

здобувачів освіти. 

ФК-15: Здатність дотримуватись у професійній та дослідницькій роботі принципів 

доброчесності, компетентності, законності. 

Програмні результати навчання (ПРН): 

ПРН-1: Осмислюючи соціальну значущість професії педагога, обґрунтовує необхідність 

використання інструментів демократичної правової держави у професійній та суспільній діяльності, 

особистим прикладом презентує національно-свідому громадянську позицію, популяризує світові 

та вітчизняні культурні цінності, розуміє важливість полікультурної освіти. 

ПРН-3: Виявляє самостійність і відповідальність у розв’язанні проблем у професійній та 

дослідницькій роботі, здатність працювати автономно й в команді, дотримуватись етичних 

принципів і засад академічної доброчесності.  

ПРН-4: Ефективно працює з інформацією з різних джерел: добирає необхідні відомості, 

критично аналізує й інтерпретує їх, впорядковує, класифікує й систематизує.  

ПРН-6: Володіє відомостями щодо різноманітних історико-культурних й мовно-літературних 

явищ та процесів, зокрема необхідних для перцепції національних картин світу, оперує базисними 

філологічними й світоглядними поняттями, розуміє специфіку сучасних гуманітарних знань, 

презентує їх у результатах своєї професійної діяльності. 

ПРН-9: Здійснює порівняльний аналіз філологічних явищ, базуючись на знаннях про мову як 

особливу знакову систему, літературу як мистецтво художнього слова, вирізняє 

лінгвокраїнознавчий потенціал вербальних одиниць. 

 

 

 

5. СТРУКТУРА ОСВІТНЬОГО КОМПОНЕНТУ 

 

 

 

Назва тем 

Кількість годин Форма 

контрол.

/Бали 
Усього У тому числі 

Прак

т. 

Лекц. Сам.

р. 

Кон

ст. 

Тема 1. 

Коротка історія латинської мови. 

 Латинський алфавіт. Правила вимови 

голосних, дифтонгів, приголосних, диграфів,  

буквосполучень. 

14 2 1 10 1 УВ-4 

ГВ-4 

Тема 2. 

 Правила постановки наголосу. 

 Довгота та короткість  cкладу. 

14 2 1 10 1 УВ-6 

ГВ-4 

Тема 3. 

 Дієслово. 

 Граматичні категорії. 

 Наказовий спосіб. 

Часи латинського дієслова. 

24 2 1 20 1 УВ-6 

ПТ-6 

Тема 4. 

 Іменник.  

Граматичні категорії. 

 Перша відміна іменників. 

14 2 1 10 1 ПТ-2 

УВ-2 

Т-10 
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Загальна  характеристика,  особливості  

відмінювання. 

Тема 5  

Друга відміна іменників. 

Прийменники. Сполучники. 

14 2 1 10 1 УВ-2 

ГВ-2 

Тема 6 

Прикметник.  

Граматичні категорії. 

 Дві групи прикметників. 

14 2 1 10 1 Т-4 

Тема 7 

Числівник.. 

 Дієприкметники минулого часу пасивного 

стану. 

 Займенники. 

14 2 1 10 1 ПТ-2 

Тема 8 

Узгодження прикметників першої групи з 

іменниками. 

Третя  відміна іменників . Прикметники ІІІ 

відміни. 

14 2 1 10 1 УВ-2 

ГВ-2 

Тема 9 

Ступені порівняння прикметників. 

IV i V відміни іменників 

14 2 1 10 1 УВ-2 

ГВ-2 

Тема 10 

Синтаксичні конструкції у латинській мові. 

 

14 2 1 10 1 ГВ-4 

УВ-4 

Контрольна робота      Т-10, ГВ-

10, ПТ-5, 

УВ-5(30) 

Усього 150 20 10 110 10 100 

*Форма контролю: Т-тести, ГВ-граматичні вправи, ПТ-переклад тексту, УВ –усна відповідь 

 

6. Тематичний план самостійної роботи 

 

№ 

з/п 

Тема Год 

1.   Коротка історія латинської мови. 

Фонетика. Латинський алфавіт. Правила вимови голосних, дифтонгів, 

приголосних, диграфів,  буквосполучень. Словникова форма іменників. 

10 

2.  Фонетика. Наголос.  

Правила постановки наголосу. Довгота та короткість cкладу. 

8 

3.  Морфологія. Дієслово.  

Граматичні категорії. Словникова форма.  Основа теперішнього часу. Чотири 

дієвідміни. Наказовий спосіб дієслів. 

12 

4.  Морфологія. Іменник.  

Граматичні категорії. Словникова форма.  П’ять відмін.  Визначення відміни, 

основи та роду іменників. Перша відміна іменників. Загальна  характеристика,  

особливості  відмінювання. Грецькі іменники І відміни. 

10 

5.  Морфологія.  

Друга відміна іменників. Загальна  характеристика; визначення роду; винятки 

щодо  роду; відмінювання. Особливості відмінювання іменників середнього 

8 
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роду. Грецькі іменники на -on. 

6.  Морфологія. Прикметник.  

Граматичні категорії. Дві групи прикметників.  Словникова  форма  

прикметників. Відмінювання  прикметників  першої  групи. Узгодження 

прикметників з іменниками. Функції прикметників у складі термінів. 

8 

7.  Морфологія. Прийменники. Сполучники. Вживання у термінології. 

Дієприкметники минулого часу пасивного стану.  

10 

8.  Синтаксичні конструкції. 10 

9.  Категорії числівника. Словоутворення за допомогою числівникових префіксів. 4 

10.  Умовний спосіб теперішнього часу активного та пасивного станів. Вживання 

умовного способу. Дієслово fio, fieri; відмінювання та вживання. Частотні 

відрізки. 

10 

11.  Минулий час недоконаного виду активного і пасивного стану.  4 

12.  Минулий час доконаного виду активного стану.. 4 

13.  Дієприкметник минулого часу пасивного стану. Минулий час доконаного виду 

пасивного стану. 

6 

14 Третя відміна іменників.  Три  типи відмінювання. Чоловічий рід 3-ї відміни. 

Винятки з правил про рід іменників третьої відміни. 

6 

 

IV. ПОЛІТИКА ОЦІНЮВАННЯ 

Політика щодо академічної доброчесності. Дотримання академічної доброчесності 

передбачає: самостійне виконання навчальних завдань, завдань поточного та підсумкового 

контролю знань; надання для оцінювання лише результатів власної роботи; посилання на джерела 

інформації у разі використання ідей, розробок, тверджень, відомостей; надання достовірної 

інформації про результати власної навчально-пізнавальної діяльності і використані джерела 

інформації. Мобільні пристрої дозволяється використовувати під час онлайн тестування лише у 

випадку його дистанційного проведення та лише для виконання тесту. Жодна з форм порушення 

академічної доброчесності не толерується. 

Політика щодо дедлайнів та перескладання: Усі види навчальних робіт здаються у межах 

вивчення теми. Роботи, які здаються із порушенням термінів без поважних причин, оцінюються на 

нижчу оцінку. У разі відсутності з поважної причини на практичному занятті здобувач освіти 

представляє виконані завдання у письмовому вигляді, а також знання студента оцінюються за 

результатами усного опитування з теми, що, зокрема, визначає рівень володіння тематичними 

термінами та ключовими поняттями. 

Терміни підсумкового контролю, ліквідації академічної заборгованості визначає розклад 

заліково-екзаменаційної сесії. 

V. Підсумковий контроль 

Вивчення вибіркового освітнього компонента «Латинська мова» здійснюється впродовж 

одного семестру на другому році навчання (4 семестр). За результатами поточної навчальної 

діяльності виставляється залік. Семестровий залік виставляється зарезультатами поточного 

контролю теоретичних знань, практичних вмінь і навичок. Якщо протягом семестру здобувач 

набрав 60 і більше балів, він може отримати залік, не складаючи його. 

У випадку незадовільної підсумкової оцінки (менше 60 балів) або за бажанням підвищитисвій 

результат здобувач складає залік, який включає весь навчальний матеріал освітнього компонента; 

при цьому він може набрати від 0 до 100 балів, де 60 балів і вище – задовільна /позитивна оцінка. 

VІ Розподіл балів і критерії оцінювання 

1. Методи та засоби діагностики успішності 

Відвідування практичних (наявність якісного конспекту з виконаними домашнім завданням). 

Підготовка до занять, усне опитування та опитування у вигляді письмового тестування, письмова 

контрольнаробота. 
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2. Оцінювання всіх видів робіт здобувачів освіти. 

Максимальна оцінка за семестр складає 100 балів, що включає оцінювання за 

поточнийконтроль. 

У поточному контролі оцінюється написання тестових завдань, індивідуальне опитування, 

написання граматичних вправ, переклад текстів, написання контрольних робіт. 

 

Оцінювання контрольної роботи 

Тести 

20 

Граматичні 

вправи  

10 

Переклад речень  

10 

Відповідь на 

усне питання 

5 питань 

Загальний бал 

0.5 балів за 1 

тест 

10 

1 бал за 1 вправу 

 

10 

0.5 балів за 1 

речення 

 5 

1 бал за одну 

правильну 

відповідь 

 5 

30 

Перелік питань до заліку 

Фонетика. 

1. Латинський алфавіт. 

2. Правила вимови голосних, приголосних, диграфів, дифтонгів, буквосполучень. 

3. Наголос. Правила постановки наголосу. Довгота та короткість другого складу від кінця слова. 

Морфологія. Іменник. 

1. Граматичні категорії. 

2. Словникова форма латинських іменників. 

3. Визначення відмін, основи, роду іменників. 

4. Відмінкові закінчення іменників I-V відмін. 

4. Відмінювання іменників I-V відмін. 

5. Функції іменників у складі термінів (неузгоджене означення, способи перекладу). 

Морфологія. Прикметник. 

1. Граматичні категорії. 

2. Дві групи прикметників. 

3. Відмінювання прикметників. 

4. Узгодження прикметників з іменниками. 

5. Ступені порівняння прикметників. Неправильні ступені порівняння. Вживання відмінків при 

ступенях порівняння. 

Морфологія. Дієслово. 

1. Граматичні категорії. 

2. Словникова форма. 

3. Чотири дієвідміни. 

4. Відмінювання дієслів. Теперішій час дійсного способу активного і пасивного станів. 

5. Наказовий спосіб дієслів. 

Морфологія. 
Кількісні та порядкові числівники. 

Морфологія. 
Дієприкметник. 

1. Дієприкметники теперішнього часу активного стану: утворення, відмінювання, узгодження з 

іменниками. 

2. Дієприкметники минулого часу пасивного стану: утворення, відмінювання, узгодження з 

іменників. 

Способи словоутворення 

1. Префіксальне словотворення. 

2. Префікси латинського і грецького походження. 

3.Суфікси іменників. Суфікси прикметників. 
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4. Структурний аналіз та конструювання термінів.  

5.Читання та переклад текстів. 

 

VII Шкала оцінювання 

 

Оцінка в балах Лінгвістична оцінка 

90–100  

 

Зараховано 
82–89 

75–81 

67–74 

60–66 

1–59 Незараховано  

(необхідне перескладання) 
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